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Rusko ratište. 
BEČ, 2. listopada (KB). Službeno 

se saopćuje: 

B o r b e na potoku Kormina teku 
d a l j e . N j e m a č k e i a u s t r o - u g a r s k e 
če t e bac i l e su neprijatelja iz s e l a 
C z o r m y s z a , z a koji s e zadnjih 
d a n a vruće bor i lo . Broj jučer jav­
l jenih zarobl jen ika p o v i s i o s e je 
n a 5.400. N a š e konjaničtvo je , k a o 
o b i č n o , b o r e ć s e pješ ice , u ovdje 
p o s t i g n u t i m u s p j e s i m a imalo s lav­
n o g udjela . 

Inače j e jučeranji dan p r o š a o 
na s j e v e r o i s t o k u bez osobi t ih 
d o g o d j a j a . 

Zamjenik sela generalnog stožera 
Von HOFER. 

BERLIN, 2. listopada (KB). Služ­
beno se saopćuje: 

S jeverno od P o s t a w y u toku 
su okršaj i konjaničtva . 

Južno od j e z e r a Narocz kod 
P i a g l e i i s točno od Vi šneva ruski 
nasrtaji bili su odb lven i . 

N a š e če t e zarob i l e su jučer 
S m o r g o n a tri častnika , 1.100 

o m a k a i zapl i jeni le 3 pušč ana 
stroja. 

Pred frontom vojne grupe 
b a v a r s k o g princa v l a d a o j e uopće 
mir. 

Rusi su u noći na 30. .rujna 
poduze l i z a p a d n o od T a r n o p o l a 
pokuša j p r o v a l e . P o k u š a j s e je 
i z ja lov io p o d p u n o uz vrlo znatne 
g u b i t k e z a prot ivnika. Od j e d n e 
s a m e n a š e div iz i je d o s a d je 1168 
Rusa zarobl jeno , a o k o 5 0 0 leži 
ih j o š pred frontom. Zapli jenjene 
su m n o g o b r o j n e puške. 

Vrhovna vojna uprava. 

BEČ, 3. listopada (KB). Službeno 
se saopćuje: 

Neprijatel j , izcrpljen usl jed 
m n o g i h bezuspješn ih na gubi tc ima 
b o g a t i h napadaja , koje je dnev ice 
p o d u z i m a o , i spraznio je jučer za ­
padnu obalu d o n j e g Kormina. 

Inače na s j evero i s toku kraj 
nepromi jen jenog po loža ja n e m a 
nikakvih osobi t ih dogodjaja . 

Zamjenik sefa generalnog stožera 
Von HOFER. 

BERLIN, 3. listopada (KB). Služ­
beno se saopćuje: 

U b o r b a m a konjaničtva južno 
od Kosjanv protivnik je bio bačen 
preko Mjadsjolke. 

Kod vojne grupe b a v a r s k o g 
princa 1 kod vo jne grupe Macken-
s e n o v e po loža j je nepromijenjen. 

Vrhovna vojna uprava 

nih 

Talijansko ratište. 
BEČ, 1. listopada (KB). Službeno 

se saopćuje: 
Na t iro lskoj granic i jučer je u o p ć e 

b i lo s a m o t o p o v s k i h borba . 

U okol i šu i s točno od Sopracorne l la 
( s j everno o d R o n c e g n o ) u noći na 1. 
ov . mj . b i lo je Živahne t o p o v s k e borbe . 
S n a l e s t rane n ikakve če te nisu o v o m 
k r e š e v u sudje lova le . 

U području Cristal lo na v e č e r je 
n a p a d a j odje la A l p l n a c a na s e d l o iz-
medju Rauchkof la i Schoenle i tenvvanda 
u kratko b io o d b i v e n . 

Jednaku sudbinu našl i su na ko ­
ruškoj fronti ponovljeni napadaj i na 
n a š e p o l o ž a j e na Malurch i z a p a d n o od 
jarka B o m b a s c h ( s jeverno od Ponta-
fe la) . 

Na Primorju b o r b e n a dje latnost je 
p o p u s t i l a u prostoru. 

S inoć na to lminskl mos tobran u-
pri l ičeni n a p a d a j Ta l i jana razbio s e je 
u našo j vatri . 

Zamjenik Sefa generalnog stožera 
Von HOFER. 

BEC, 3. listopada (KB). Službeno 
se saopćuje: 

Jučer pred o s v i t dana Talijani gru­
piral i su s e z a vel iki napadaj na sje­
v e r o z a p a d n i ods j ečak D o b e r d o b a . N a š a 
arti l jerija i znenadno je n ap a la nava lne 
č e t e va trom te ih razprš i la najvećim 
d i je lom. 

T a k o j e s v r š i o j edno neprijatel j ­
s k o p o d u z e ć e s nasrtajem j e d n o g ba­
ta l juna uzduž c e s t e Z d r a v š ć i n a - S v . 
Martin. Ovaj nasrtaj 1 s l i čan o p o d n e 
upri l ičeni napadaj b io je odbiven . 

Isto tako i z ja lov i še s e pokušaj i 
prot ivn ika e d a uznapreduje i s točno od 
Red ipug l ia . 

S tanov i t e kretnje i za neprijate l j ­
s k e fronte i ž i v a h a n promet na v e n e ­
c i janskoj že l jeznic i našo j pažnji nisu 
umakle . 

Na os ta l im d i je lov ima j u g o z a p a d n e 
fronte nije s e n i š ta o s o b i t a d o g o d i l o . 

Zamjenik šefa generalnog stožera 
Von HOFER. 

BERLIN, 2. listopada (KB). Služ­
beno se saopćuje: 

Englez i su pokušal i n o ć a s da 
zemlj iš te , zadnjih dana s jeverno 
od Loosa opet im oduzeto , protu-
napadajem preosvoje . Pokušaj iz­
ja lov io s e je , uz težke i krvave 
gubi tke po neprijatelja. 

Francuski napadaji j u g o z a ­
padno od A n g r e s a , . istočno od 
Soucheza , s jeverno od Neuvi l le 
bili su odbiveni . Broj zarobljenika 
u o v o m eng le sko- francuskom na-
padajnom odsječku p o s k o č i o je 
na 106 Častnika i na 3642 m o m ­
k a ; 26 puščanih s trojeva zapli­
j enjeno . 

U Šampanji Francuzi su o 
p o d n e napal i i s točno od Auberive 
u š irokoj fronti. Napadaj p o n e s r e -
ć io s e je . S a m o na jednom mjestu 
neprijatelj je prova l io u n a š p o ­
loža j . Badsk i tjelesni grenadiri 
prešl i su na protunapadaj te su 
zarobi l i 70 ljudi, a ostal i dio pro-
dr log neprijatelja pog inuo je . 

Francuski napadaj s jeverno 
od Lemesni la i s j everozapadno 

o d Ville sur Tourbe bili su od­
biveni . 

Ukupni broj zarobljenika i 
plijena iz borba s jeverno od Arras 
i u Šampanji d o s t i g a o je jučer 
211 častnika, 10721 momak, 35 
puščanih strojeva. 

Vrhovna vojna uprava. 

BERLIN, 3. listopada (KB.) Služ­
beno se saopćuje: 

Na zapadnom ratištu ponovni 
pokušaj i Engleza , da s jeverno od 
Loosa preosvoje izgubljeno z e m ­
ljište, ponesreć l š e s e podpuno uz 
t ežke gubitke. Nakon mjest imice 
ljutih borba prsa o prsa nepri­
jatelj je napust io ovdje svoje na­
padaje. 

Istočno od Soucheza izjalovio 
s e je francuski nasrtaj. 

Neprijateljski pokušaj za na­
valu iz Neuvi l le na visovni po ­
ložaj i s točno od grada bio je od­
biven uz jake gubitke za nepri­
jatelja. 

Francuzi nisu jučer ponovili 
inf anterijske napadaje u Šampanji. 

S jeverno od Lemesni la nepri­
jate l j je bio izbačen iz j ednog 
jarka koji s e spružio bio prama 
naš im položaj ima. 

U borbi ručnim granatama 
na položaju s jeverozapadno od 
Ville sur Tourbe zadržali smo 
premoć. 

Kod Rethela francuski zra­
koplov „Alsace" bio je prisiljen, 
da s e spusti . P o s a d a zarobljena. 

Na neutralni grad Luxemburg 
danas su francuski aviatičari ba­
cali bombe . 

Vrhovna vojna uprava. 

Srpsko ratište. 
BEČ, 2. listopada (KB). Službeno 

se saopćuje: 
Na fronti S a v e bl izu ušća Kolu-

bare n a š e bateri je odgovarajuć nepri­
jate l jskoj arti ljerijskoj vatri puca le su 
uspješno na s rpske oba lne po ložaje . 

Kod Goražde natjerali s m o u bi jeg 
j edno crnogorsko odjel jenje , jako jedno 
300 ljudi. 

Is točno od Trebinja n a š e čete , p o ­
duprte vatrom pograničnih zapornih 
utvrda, z a h v a t i l e su u crnogorsko p o ­
dručje, n a p a l e neprijateljske predpo-
stajnice te uništ i le nekol iko sk ladiš ta . 

Zamjenik Sefa generalnog stožera 
Von HOFER. 

BEČ, 3. listopada (KB). Službeno 
se saopćuje: 

Na j u g o i s t o č n o m ratištu nema ni­
š t a nova . 

Zamjenik iefa generalnog stožera 
Von HOFER. 

položaj na Balkanu. 
Dezertiranja iz srpske vojske. 

SOFIJA, 2. listopada (KB). Skoro 
dnevno dolaze iz pograničnih područja 

vijesti o dezertiranjima u grupama 
macedonskih Bugara iz sipske vojske, 
koji se ponajviše javljaju kod bugar­
skih pograničnih postajnica u podpu-
noj oružanoj spremi i sa puškom. 

Savinski obolio. 
SOFIJA, 2. listopada (KB.) Ov 

dješnji ruski poslanik Savinski težko 
je obolio na upali slijepog crijeva. 

Ententa podupirat će Srbiju. 
PARIZ, 2. listopada (KB). Kako 

„Temps" javlja, predstavnici četvornog 
sporazuma u Sofiji obavijestili su bu­
garsku vladu o zaključku četvornog 
saveza, da će, u slučaju napadaja sa 
strane Bugarske, Srbiju podupirati.' 

Kralj Konstantin u Solunu. 
BERLIN, 3. listopada (KB). 

Woljjov dopisni ured prima iz Atene: 
Pronosi se, da kralj Konstantin 

slijedećih dana polazi u Solun. 

pučanstua 
M M U Dalmaciji. 

krahom i 

Primamo iz Splita: Pod predsje­
danjem Nj. Preuzv. Gospodina Na­
mjesnika grofa Attemsa bijaše danas 
obdržan u Splitu, u zgradi c. k. kot. 
poglavarstva, sjednica za organizaciju 
opskrbe pučanstva kruhom i brašnom 
prama najnovijim propisima. Na sje­
dnici učestvovao je općinski Upravi­
telj namj. Savjetnik Dr. Madirazza i 
predsjednik trgovačko-obrtničke ko­
more vitez Katalinić Petar te potpred­
sjednik Zadružnog Saveza Milan Ma-
rušić, predsjednik ratne žitne podru­
žnice Viši Savjetnik Miho Obuljen, 
Upravitelj kot. Poglavarstva c. k. Na-
mjesn. Savjetnik pl. Szilvas, kot. Po­
glavar 1. Monass i komesar Deu-
tschmann. 

Na poziv Njeg. Preuzv. izvjestio 
je predsjednik podružnice ratnoga 
žitnoga Zavoda za Dalmaciju o sve­
mu, što se je do sada učinilo i što 
se prama propisima i iskustvu sabra­
nom u drugim krajevima ima da 
učini u buduće u Dalmaciji naprama 
odredbi Namjesnika. 

Pri svakoj tački izvješća, kojeg 
ćemo donijeti drugom prigodom, pro­
vela se kratka rasprava a na koncu 
je bilo općenito priznato da se do­
brom voljom te uz strogo i bezobzirno 
vršenje propisa može opskrba pučan­
stva provesti usprkos velikih pote­
škoća. 

U koliko doznajemo biće za 
svaku općinu osnovana posebna op­
skrbna povjerenstva, koje će načelnici 
obrazovati u ime općine, koje su po 
zakonu dužne da se brinu za opskrbu 
pučanstva; u ovim povjerenstvima 
biti će zastupane sve zadružne orga­
nizacije u općini, trgovački stalež, 
producenti žita, osobito pak konsu-
menti. 

Osim toga osnovat će se četiri 
okružna opskrbna središta i baš u Za­
dru za kotar Zadar i Benkovac, Ši­
benik za kotar Šibenik i Knin, u Du­
brovniku za kotar Dubrovnik i Kotor 
u Splitu a za sve ostale kotare. 

Ova će opskrbna središta s 
kao otpremači i skladišnici daln 
podružn. ratnoga žitnoga zavoda 
maljska polit, oblast odredit će c 
po kojim će jova [opskrbna src 
izdati žita i brašno iz skladi 
svrhe, da se otpremi u okolišna 
sta. 

U okolišnim mjestima pol 
će oblast izdati cijenik za proda 
malo. 

U općinam prodavat će ki 
brašno samo one organizacije 
općinsko opskrbno povjerenstv 
oblast ustanovi: kruh i brašno 
će se prodavati samo u odred 
kolikoćam i na osnovi iskaznic 
nabavu kruha i brašna, doćim t 
svom strogošću postupati proti 
kršiteljima. 

Doznajemo suviše, da će s 
dana početi preuzimanjem žita i: 
maće žetve i to prigodom popisi 
brašna, žita i sočiva. 

Od dobro upućene strane mo 
napokon ustvrditi, da je na pri 
izvješće o radu ratnoga zavoda 
srelo sveopće odobravanje a 
predsjednika trgovačko-obrtničk 
more najugodnije se dojmila i 
Nj. Preuzv. gosp. Namjestnika i 
stojnika ratne žitne podružnice, 
se i prema izjavi predstavnika Za 
nog Saveza trgovačkoj Zadruzi 
u susret, ako bude ona voljna 
zeti obskrbu grada Splita. 

Italija hoće da firtai 
Genfski dopisnik lista nNeu< 

richer Zeitung" javlja, da se i 
od novih poziva u Italiji osnove 
spedicioni zbor, koji će imati ta 
datak, da dodje svojedobno u p 
grčkoj vojsci, ako bi se pol 
nužda, da Grčka pomogne Srbi 

M i Douoru 
Kako smo već javili, minisi 

„nespašene" Barzilai držao je u 
pulju najavljeni govor. U svom j 
voru iznio niz pritužaba protiv 
strije, koja da je uništavala talija 
i od uvijek radila proti politici 
gospodarstvenim interesima Ital 
južni Talijani imadu historijskih 
loga da mrze na Austriju i da 
tvorno učestvuju u ratu. Tret 
shvate, da je austrijsko-talijansk 
vez imao samo tu svrhu, da o 
rat izmedju obje države do naj 
nijeg časa. Barzilai je otvoreno 
nao, da Italija nije htjela da jc 
bjegne sadašnja povoljna prigo 
kojoj može prisvojiti one ausi 
pokrajine, za kojima ona čezne, 
strijske su ponude zaudarale p< 
lostinji. Italija se bori takodjer 
Njemačke, jer ratuje protiv Aus 
protiv Turske ne samo poradi 
samih, već i u koliko su to rot 
štićenici Njemačke. Italija nije 
zana da šalje svoje čete na koj 
redjeno mjesto; ratni će dogadjž 
opredijeliti, kako se imade oči 
neprijateljstvo Italije protiv T 
Što se tiče Balkana, to ima nat 
će uroditi uspjehom predloži Če 
sveze, koji idu za tim, da se bi 



ot temeljito ispravi i da se 
m nacionalnini aspiracijama 
ije udovolji, a da se takodjer 
pravedna odSteta i Srbiji, 

i Rtttnuniji; ministar se nada, 
se tim predluzima postignuti 

olidarnost balkanskih država sa Cet-
erosvezom za njezine ratne ciljeve. 

Talijansko brodovlje vrši visoku za­
daću, sprječavajući promet Austro-U-
garskoj na Jadranu. Talijanska vojska 
nije u ova četiri mjeseca žrtvovala 
niti pedlja talijanske zemlje, dočim je 
nasuprot otupila trentinsku oštricu, koja 
tako bolno zadire u Italiju, prekora­
čila je granicu na Soči i slomila prvu 
neprijateljsku obranbenu liniju na kra­
škom obronku. Biće dakako nužne 
još veće žrtve, dok se postigne još 
eški i daleki cilj. Ne kritika, nego 
potpora je sada nužna u radu, koji 
se imade izvesti. 

Zatim je držao ministar Barzilai 
oš drugi govor pred spomenikom Im-
arianija. Ovdje je pozivao napuljski 
narod u pomoć za političko otkuplje­
nje Italije i za spasenje kulture. 

Min. predsjednik Salandra držao 
[e nekim ženama, što su mu bile pred­
stavljene, govor, u kojem je pozivao 
žene, da potaknu moralnu srčanost 
muževa za dugotrajni rat. 

sa zidovima. 
„Ruskoe Slovo" javlja iz Kijeva, 

da se na Kijevsko sveučilište više ne 
pripuštaju Židovi, osim jedino na me­
dicinski fakultet. 

onares niai 
wRječ'' javlja, da novine desnice 

raže, da se zatvori kongres zemstava, 
;r da se ta skupština ispupčava kao 
jvolucionarni konvent s prevratnim 

endencijama. 

insani štrajk u Engleska! 
Listovi javljaju iz Cardiffa: U 

gljenicima Južnoga Walesa buknuo 
e ponovno štrajk zbog ugovora glede 

dnica. U Svvanseu hoće 15.000 ru-
iara da stupi na 4. oktobra u štrajk, 
ko ne udovolje njihovim zahtjevima, 
rugi se radnici 1uže zbog doseljiva-

nja španjolskih i portugalskih rudara. 
Rudari drugih sedam rudnika odlučiše, 
da će predati 14-dnevni otkaz, da 
dadnu tako neorganiziranim radnicima 
rok, da pristupe njihovim strukovnim 
društvima. 

Domaće vijesti. 
O razpustu s a r a j e v s k o g g r a d s k o g 

z a s t u p s t v a donosi službeni „Sarajevski 
U»t": 

Kako saznajemo, c. i k. zajedničko 
ministarstvo financija je ovlastilo zemaljsku 
vladu, da u smislu §. 25. općinskog sta­
tuta raspusti općinsko vijeće grada Sarajeva. 
Istodobno je povjereno vladinom povjere­
niku za glavni grad zemlji; Sarajevo il.ru 

erdeu. da do izbora i konstituiranja no­
voga općinskog vijeća vodi općinske p o ­
slove. 

Zemaljsku je vladu na ovu mjeru p o ­
nukala odavna postojeća nesposobnost op ­
ćinskog vijeća za stvaranje zaključaka i 
funkcioniranje, a ovo je opet posljedica 
prilika stvorenih ratom. Usljed evakuacije 
;rada i usljed poziva u ratno službo anje 
eiiki l)ioj gradskih vijećnika nije mogao 
la dolazi u sjednice. Osim toga su neki 
lanovi gradskoga vijeća teško obolijevali, 
•a je to sve prouzrokovalo posvemašnji 

zastoj u poslovima općinskog vijeća. Oso ­
bito je opet, da nije bilo moguće, da se za 
važnije zaključke sastavi u statutu propisana 

valilieuana većina glasova, kao što je to 
ifio i u zadnjoj vaZnoj sjednici, koja je bila 
azvana za 7. septembra. Kako je poznato, 

ednica morala dignuti, bez us-
, N a ovaj je način bio uopće sprije-

uspješni rad općinskog vijeća, 
U velike smetalo interesima grada. 

K o r a k o m zemaljske vlade uči-
kraj ovom nesnosnom stanju, pa se 

ovako zajamčuje daljnje uspješno svršavanje 
općinskih poslova. Nu mora se izričito na­
glasiti, a to se vidi i iz gornjeg objašnjenja, 
da raspust općinskog vijeća nipošto ne 
znači mjeru protiv općinskog vijeća, već 
da je općinsko vijeće raspušteno jedino 
uŠljed ratnih prilika a u svrhu, da se omo­
gući nesmetano vršenje općinskih posala, 
kako to odgovara gradskim interesima. Ze­
maljska vlada je tako ovom zgodom na­
čelniku i podnačelnicima kao i svim grad­
skim vijećnicima izrazila svoju zahvalu i 
priznanje za njihovu u svako doba uspješnu 
djelatnost za dobro i napredak glavnoga 
grada zemlje, a osobito za njihovo patri­
otsko i požrtvovno držanje u ovim ratnim 
vremenima. 

Vladinom povjereniku su za vrijeme, 
kroz koje će on vršiti funkcije upravitelja 
grada, dodijeljeni kao savjetnici sa savje-
tujućim glasom dosadašnji članovi magi-
stratskog predsjedništva (načelnik i podna-
čelnici). 

„ P u č k e N o v i n e " p r i v r e m e n o p r e ­
s t a l e i z l az i t i . „Pučke Novine" javljaju, da, 
obzirom na poskupljenje te pošto je ure­
dnik dr. J. Carević imenovan vojnim dušo­
brižnikom, privremeno prestaju izlaziti. 

P o d r u ž n i c a R a t n o g z a v o d a z a p r o ­
m e t ž i t o m 1 b r u S n o m u D a l m a c i j i . — 
Kako smo već u svoje doba bili javili, osno­
van je u Austriji „Zavod za promet žitom 
u ratno vrijeme". Svoje glavno sjedište ima 
u Beču, a stoji pod upravom.i nadzorom 
ministarstva unutrašnjih posala. Svaka pak 
pokrajina ima svoju podružnicu. Za, Dal­
maciju je podružnica za sada u Splitu. Nu 
obzirom na osobite geografske, ekonomske 
i prometne prilike Dalmacije odrćdjeno je, 
da dalmatinska •podružnica bude imala, osim 
urćda u Splitu, takodjer poslovnice na Rijeci 
i u Beču. Predstojnik je dalmatinske p o ­
družnice prizivni savjetnik u m. g. Miho 
Obuljen. Podružnica ima svoj glavni ured 
u Splitu u palači Zadružnog Saveza. P o ­
slovnica na Rijeci smještena je kod tvrdke 
Schenker et Co., a poslovnica u Beču: i, 
Regirungsgasse Nr. 1. 

Za dalmatinsku podružnicu izdani su 
posebni naputci toliko za ured u Splitu, 
koliko za poslovnice na Rijeci i u Beču. U 
ovom zadnjem odnosu treba posebno ista­
knuti, da je dalmatinska podružnica lišena 
dužnosti, da se stara za opskrbu vojske, 
dočim središnjica i sve ostale podružnice 
moraju ovaj posao obavljati u prvom redu. 
Osim toga dalmatinska podružnica je oslo-
bodjena svake novčane manipulacije, koju 
obavlja središnjica. 

Podružnica u Splitu ima u glavnom 
zadaću, da putem komisionera sakupi žito 
dalmatinske žetve; da dijeli sakupljeno žito 
na mjesto gdje odredi politička vlast, da i 
ona sa svoje strane nadzire mlinice i da u 
opće vrši opskrbne odredbe bem. političke 
oblasti. Splitski ured ima suviše da sakuplja 
naručbe za žito, koje treba uvesti u Dalma­
ciju, te preko vlastite poslovnice ima da 
potraži kod središnjice u Beču. Bečka p o ­
slovnica ima da se stara da kod središnjice 
isposluje potrebnu količinu žita i brašna, te 
da izdava dotrebnu dispoziciju za otpremu. 
Osim toga sasvim iznimno i privremeno 
dozvoljeno je dalmatinskoj poslovnici u 
Beču, da posreduje za kupnju svakovrstne 
ine robe za opskrbu pučanstva u Dalmaciji, 
kao na pr. za slador, kavu, bakalar, mast 
i slično. Pri tom se mora posao poslovnice 
ograničiti isključivo na posredovanje, a da 
pri tom zavod za promet žita i njezina po­
slovnica ne smiju imati nikakve odgovor­
nosti, nikakovih posljedica i nikakovih jam­
stva i obračuna. 

Poslovnica na Rijeci ima da nadzire 
opremače na Rijeci, da sudjeluje kod pri­
manja, ispitivanja kakvoće, krčanja robe na 
parobrod ; ima da otklanja razne prevozne 
poteškoće i skladišne nepril ike; ima davati 
na ^vršenje opremne dispozicije; ima da 
vodi očevidnost o svoj robi, koja odlazi i 
dolazi, te danomice izvješćivati poslovnicu 
u Splitu i posestrimu u Beču. 

P a k e t i z a b o j n u p o š t u . Počam od 
4. listopada t. g. pod već priobćenim uvje­
tima mogu biti prosljedjeni privatni paketi 
još i za slijedeće poljske urede: 12, 13, 15, 
16, 17. 19, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 29, 30, 
31, 32, 35, 36, 38, 40, 42, 44, 47, 50, 52, 
54, 56, 57, 58, 59, 60, 62, 63. 64, 66, 67, 
68, 70, 71, 74. 75, 77, 79, 80, 83, 84, 86, 
87, 89, 90, 92, 94, 96, 97, 100, 101, 102, 
103, 104, 105, 107, 108, 110 ,111 ,112 ,116 , 
118, 120, 121, 122, 123, 126, 127, 128, 130, 
132, 134, 135, 137, 139, 141, 143, 144, 150, 
154, 155, 156, 158, 160, 161, 162, 164, 165, 
166, 167, 171, 173, 175, 177, 178, 179, 181, 
182, 183, 184, 200, 201, 202 ,204 ,206 ,208 , 
209, 213, 214, 225, 252, 253. 255, 330, 350, 
353, 355, 501, 502, 503, 504 ,505 ,506 ,507 , 
Sa poljskim poštanskim medama 34, 45, 
46, 95. 308, 317, 324, 605, 629, ukinut. 

Brad i 
P r o s l a v a Prev i šnjeg Imendana. 

Jutros je grad osvanuo u svečanom ruhu, 
posebice Poljana sa slavolukom, a u poza­
dini slika Njegova Veličanstva. Viju zastave 
carska, hrvatska, austrijska, austro-ugarska, 
njemačka, magjarska i turska. Na prilaz 
Poljani kod kapelice sred zelenila i barjaka 
nadp i s : „D o b r o n a m d o š a o ! " 

Pred dolazak jutarnjeg vlaka nadjoše 
se na kolodvoru: kontreadmiral presv. gosp. 
Hugo Zaccaria sa častništvom; presvijetli 
biskup sa svećenstvom; namj. savj. gosp . 
Calebich; predsjednik okružnog Suda gosp. 
Policky i viši državni odvjetnik gosp. Mar-
kovinčić; upravitelj opčine gosp. Luger sa 
čitavim općinskim odborom; načelnik Skra­
dina gosp . Škubonja; načelnik Tijesna g. 
Obra tov; nar. zast. dr. Dulibič; upravitelj 
realne gimnazije g. Ježina; člnovničtvo ko­
tarskog poglavarstva, lučkog ureda, pošte, 
poreznog ureda, car inare; predstavničtvo 
pokrajinske bolnice; grČko-istoČni paroh itd. 

Kada je vlak dolazio na kolodvor, 
glazba zasvirala koračnicu. Nj. Preuzvišenost 
gosp. Marij grof Attems sišao je s vlaka, 
a n pratnji mu c. k. dvorski savjetnik pokr. 
školski nadzornik g. Prlmoržić i namjestnič-
tveni tajnik gosp. Bandi. Nakon poklona 
načelnika željezničke postaje i kot. pogla­
vara, pozdravio je gosp. namjesnika upra­
vitelj općine gosp. Luger nazvav dobrodo­
šlicu. Glazba otvirn carevku. Nakon izmije­
njenih pozdrava sa dostojanstvehicima, g. 
Namjesnik rukovao se sa svim prisutnima. 

Pred kolodvorom izčekali su preuzv. 
gospodina predstavnici sela opčine šibenske 
i drugih općina ovoga kotara, gradjanstvo 
i mladež realne gimnazije sa profesorskim 
zborom uz „živio"-poklike. Upravitelj gosp. 
Ježina predstavio je članove profesorskog 
zbora, sa kojima se gosp, Namjestnik ru­
kovao, a onda je gosp. Namjestnik, praćen 
odličnicima i gradjanstvom, krenuo u grad. 

Pred slavolukom na poljani dočekala 
je glazba, te je pozdravio gosp. Namjesnika 
kotarski školski nadzornik gosp. Sinčić kao 
predsjednik odbora za priredbu svečane 
akademije, na što je Odličnog gosta_ oslo­
vila učenica gradjanske škole Luca Čičmir, 
u narodnoj nošnji, predav mu krasnu kitu 
cvijeka. U počastnu pratnju gosp. Namje­
sniku poredalo se dvanaest djevojčica, a 
cjelokupna ndadež pravila je špalir od P o ­
ljane krdz glavnu ulicu, plokatu Bazilike do 
biskupske palače, gdje se je gosp. Namje­
snik uz svirku glazbe i nživio"-poklicima 
oprostio, zahvaliv posebice gosp. Sinčiću 
na dočeku sa strane školske mladeži. Sa 
prozora u glavnoj ulici gosp. Namjesnik bio 
je posipan cvijećem. 

U 11 sati bio je u Stolnoj Bazilici 
svečani pontifikal sa zahvalnicom Sveviš­
njemu, a zatim u biskupskoj palači slijedila 
su čestitanja i homogijalne izjave Njegovom 
Veličanstvu. 

Na čestitanja podastrta od općinskog 
upravitelja gosp. Lugera, gosp. Namjestnik 
istaknuo je neprispodobiva junačtva sinova 
Dalmacije na bojnim poljanama te je za­
hvalio općinskoj upravi na sjajnom dočeku. 

U 1 sat slijedio je u Hotel Krka sobet, 
priredjen od općinske uprave. Večeras u 7 
sati bit će u kazalištu svečana akademija 
školske mladosti. 

Mnp. P r o v i n c i j a l o. Kardum od­
služio je jutros u crkvi Sv. Lovre sv. misu 
za Njegovo Veličanstvo. 

U fond z a k l a d e „Franje Jos ipa I." 
darovao je presv. gosp. kontreadmiral Hugo 
Zaccaria K 30*— prigodom svečane akade­
mije na imendan Njegova Veličanstva. 

Premješ ta j . Komesar financijske straže 
I. r. Gustav Grund bio je premješten iz 
Zadra u Šibenik. 

f Ante Šarac . Tragičnom smrću za­
glavio je ovaj u 19. godišnji čestiti mladić, 
plemenita duša. Nezna se, kojim slučajem 
zahvatila ga u tvornici „Sufid" struja te je 
na mjestu ostao mrtav. Jučer mu je bio 
sjajan sprovod sa glazbom, preko 40 vije­
naca, uz mnogobrojno saučešće gradjan-
stva. Vječni mir dobroj duši, a ucviljenoj 
obitelji i rodbini iskreno žalovanjel 

NAJNOVIJE VIJESTI 
Prispje le u 3 sa ta po podne . 

i t i R u s n e m i g a r : 
Iskr canje Engleza i Francuza 

PARIZ, 4. list. (KB). „Temps" 

javlja: 

Četvorni sporazum saopćio je 

grčkoj vladi, da su predloži, koji su 

bili nčinjeni Bugarskoj, eda se ishodi 

njeno učestvovanje ratu proti Turskoj, 

bili povučeni. 

Predstoji neposredno iskrcanje 

francuskih i engleskih četa u Solunu. 

SOLUN, 4. listopada (KB). En­

gleski general Hamilton prispio je amo. 

PETROGRAD,4. listopada. (KB). 

Petrogradska agencija javlja: 

Ruski poslanik u Sofiji dobio je 

nalog, da bugarskoj vladi izruči notu, 

u kojoj se kaže: 

Sadašnji u Bugarskoj od igra­

vajući s e dogodjaj i pokazuju ko­

načnu odluku bugarske v lade , da 

sudbinu zemlje predađe u ruke 

Njemačke. Pos lan iku je zato na-

n a l o ž e n o , d a Bugarsku os tav i , ako 

b u g a r s k a v lada u roku od 24 sa ta 

ne prekine s v o j e odnoša je sa ne­

prijatelj ima s l a v e n s k e stvari i 

Rusije i ako ne odstrani n jemačke 

i austr i j ske častnike , koji s e na­

laze u bugarskom ratnom mini­

s tars tvu i u genera lnom štabu bu­

g a r s k e vojske . 

Odluke Rusije. 
KOPENHAGEN, 4. l i s topada (KB). 

„Ber l ingske T i t ende" primaju iz Pe tro -
g r a d a : 

0 raspravljanju min i s tar skog vi­
j e ć a u g l a v n o m kvartiru g l a s a s e , d a 
je najprije uzeto u pre tres niz važn ih 
aktue ln ih pitanja, o s o b i t o p i tanje i spra-
ž n j e n j a u g r o ž e n o g područja i zaključci 
k o n g r e s a u Moskvi . Zat im je minis tar 
vanjsk ih p o s a l a S a z o n o v izv i jes t io o 
i zvanjskom po loža ju , o s o b i t o o Bugar ­
skoj . 

Već ina kabineta b i la j e za t o , da 
su nuždne energ ične mjere p r a m a B u ­
g a r s k o j , i d a s e ne treba zača t i od 
t o g a , da s e Bugarskoj p r e d a u l t imatum. 

PREDPLAĆUJTE SE NA 
„HRVATSKU MISAO". 

(KB), 
a n n v -

Turskoj ratište. 
CARIGRAD, 4. listopada 

Car Franji Josip podijelio je zapov 

jedniku tfardanelske armade maršalu 

Limau Sander paši veliki križ Leo-

poldova reda sa ratnom dekoracijom, 

a viceadmiralu Souchon paši i gene­

ralu Bronsart von Schellendorfu voj­

nički križ za zasluge sa ratnom de­

koracijom. 

/Tijesto kompfoarisfice 
traži gospodj i ca , pos lu već vješta, a 
p o z n a j e u pismu i govoru hrvatski, 
n jemački i talijanski te knj igovodstvo. 

P o n u d e na upravu l ista . 

2 ili 3 soba sa itkutalaoai 
l ijepo uredjene 

traži od 15. l i s topada častnik sa g o -
s p o d j o m bez djece . Po mogućnosti sa 
k u p a o n o m . — Upitati s e u upravi lista. 

P . T . 
Častimo se staviti do znanja sva­

koj cijenjenoj osobi, da smo već od 
davna osnovali klesarsku zadrugu pod 
nas lovom: 

:-: PRVA SPLITSKA :-: 

K L E S A R S K A Z A D R U G A 
registrirana na ograničeno jamčenje 

U SPLITU. 
Zadruga obavlja svakovrstne kle­

sarske radnje bilo u mramoru ili kamenu 
uz najpovoljnije uvjete. 

Osobitom preciznošću izradjuje 
žrtvenike, balaustre, krstionice, nad­
grobne spomenike itd. u najmodernijim 
slogovima. Skladište je obskrbljeno sa 
mramornim materijalom, takodjer mra­
mornim pločama za pokućstvo. Buduć 
je ista providjena izvrstnim radnim si­
lama i dovoljnim kapitalom, to je u 
stanju svaku naručbu brzo i tačno iz­
vršiti na podpuno zadovoljstvo gg, 
naručitelja. 

Na zahtjev šalje nacrte, uzorke 
materijala, kao što i sve upute i raz­
jašnjenja. 

Preporuča se uglednom obćinstvu 
i prepoštovanom svećenstvu, da ju po­
časte svojim cijenjenim naručbama. 

UPRAVA. 

HRVATSKE ZADRUŽNE 
TISKARE U ŠIBENIKU 

u. z . 8. o . j . (Dr. ANTE DULIBIĆ I DRUG). 

UVEZUJE DUGOTRAJNO 1 SOLIDNO SVAKE 

VRSTI UVEZA, KAO: PROTOKOLE, MISSALE, 

MOLITVENIKE I SVE U TU STRUKU SPA-

:-: :-: DAJUĆE RADNJE. :-: :-: 

CIENE UMJERENE. - IZRADBA BRZA 

:-: :-: I SOL<DNA. :-: :-: 

ECO; 

HRVATSKA ZADRUŽNA TISKARA 
Š I B E N I K 

UKNJIŽENA ZADRUGA SA OGRANIČENIM JAMSTVOM 
(Dr. A. DULIBIĆ 1 DRUG) 

OBSKRBLJENA JE SVIM MATERIJALOM, TAKO DA JE 
U STANJU T O Č N O , BRZO, U MODERNON SLOGU TE 
UZ VEOMA UMJERENE CIJENE IZRADJIVATI SVE 
>: RADNJE SPADAJUĆE U TISKARSKU STRUKU :-: 

IZRADJUJE POIMENCE POSJETNICE, TRGOVAČKE 
MEMORANDUME, R A Č U N E , NASLOVNE LISTOVE, 
TRGOVAČKE I SLUŽBENE OBVOJE, VJENČANE KARTE, 
PLESNE I DRUGE ZABAVNE POZIVE I PROGRAME. 
OSMRTNICE, CIJEN1KE, JESTVEN1KE 1 T. D. I T. D. 

VELIKO SKLADIŠTE TISKANICA ZA OBĆINE I 
:-: :-: ŽUPSKE UREDE. :-: :-: 

PRODAJA RAZNOVRSNOG ČISTOG PAPIRA IOBVOJA 
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